SCHRITTT1 - AnschlieBen und Radio horen

UKW-Radio
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Lieferumfang

Soundsystem, Netzkabel, Fernbedienung, 2 x AAA-Batterien, Kurzanleitung und Sicherheits-/
Garantiemerkblatt.

Ausstattungsmerkmale

Sleeptimer und Schlummerfunktion
6 Equalizer-Profile und separate Optionen fur Héhen, Mitten und Basse
Einstellbare Display-Helligkeit

DAB/DAB+/UKW digitales Soundsystem
Bluetooth-Audio-Streaming von Handy, Tablet oder Laptop
USB-Port zur Wiedergabe und Laden von Geraten
MP3/WMA-Wiedergabe von CD und USB

40 Senderspeicher (20 DAB und 20 UKW).

Uhr und zweifacher Wecklarm mit Radio- oder Summer

e Akustisch abgestimmtes Echtholzgehduse

Multifunktions-Fernbedienung
Stereo-Aux-Eingang und Kopfhérerbuchse

DI I I I I T T T I I R I I T I I I I R I I I A I I I A AN Y

Bedienelemente

0696

1 2 Q|
CHENED

Mode

Info

(J

Tuning

/Select

0 6
[—

ol
(6]

900 ©

SOt/ 60He

—J

®

ﬁ ®

®

® D A

Vorheriger Titel/Ricklauf
(SenderspeicherT)
Wiedergabe/Pause/Stopp
(Senderspeicher 2)

Nd&chster Titel/Schneller Vorlauf

(Favoriten)

Lautstarke

CD ausgeben
Ein/Standby/Sleeptimer
Equalizer/BT-Kopplung
Modus

Meni/Zurick
Sendersuche/AuswahVInfo
Breitbandlautsprecher

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

CD-Laufwerk

Display

IR-Sensor

Kopfhérerbuchse

Bass-Ports

QR-Code fir Online-Anleitung
Aux-Eingang

USB nur fur Wartung
USB-Anschluss (Wiedergabe und Laden)
DAB-/UKW-Teleskopantenne
Stromeingang

Fernbedienung

Stumm

Wiederholung/Mischen

J

Wir empfehlen, das DAB-Band soweit wie mdglich zu verwenden, da in der Regel
bessere Ergebnisse hinsichtlich Qualit&at und Stérungsfreiheit als im UKW-Band
erhalten werden.
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A - Anschluss am Stromnetz

Lesen Sie die mitgelieferten Sicherheitshinweise, bevor
Sie lhr Radio am Stromnetz anschlieBen.

Stellen Sie Ihr Radio eben auf.

Wenn ein Signal gefunden wurde, wird die Uhrzeit im Display angezeigt.

2 Ziehen Sie die Teleskopantenne oben rechts
vollsténdig aus.
3 SchlieBenSie das Kabel des Netzteilsam DC-Eingang
an. SchlieBen Sie das Netzteil an einer Steckdose an.
4 Ein Startbildschirm wird angezeigt und ein Sendersuchlauf wird durchgefihrt.
5

Hinweis: Wenn keine Signale gefunden werden, kann es erforderlich sein, lhr Radio an einen Ort mit
besserem Empfang zu bringen und einen Suchlauf nach neuen Sendern durchzufGhren.

Dricken Sie Ein/Standby zum Einschalten des Soundsystems. Nach jedem
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B -SchaltenSie lhrSoundsystem ein

O

Gebrauch behdalt das Soundsystem den verwendeten Modus bei und schaltet sich in diesem Modus

bei der ndchsten Nutzung wieder ein.

Um lhr Soundsystem in den Standby-Modus zu schalten, dricken Sie Ein/Standby.

Betatigen Sie wiederholt die Taste Mode, bis der DAB-Modus gewdhlt ist.

DrehenSie den Drehreglerfirdie Tuning/Select, um die Liste derverfigbaren
DAB-Sender zu durchlaufen.

Dricken Sie den Drehregler fir die Tuning/Select zur Auswahl des Senders.
Die Lautstarke stellen Sie mit dem Lautstdrkeregler ein.

Dricken Sie Info, um durch die verschiedenen Anzeigeoptionen zu scrollen.

Die Anzeigeoptionen sind Lauftext, Programmtyp, Multiplex-Name, Kanal
und Frequenz, Signalstdrke/Fehlerrate, Bitrate, Audiotyp und Datum.

umgezogen.
1 Dricken Sie die Mode, bis DAB gewdahlt ist.

2 Drucken Sie die Menu.

3 Drehen Sie Tuning/Select und wéhlen Sie ,Scan®.

4  Dricken Sie Tuning/Select. |hr Soundsystem durchsucht die Band Il

DAB-Kandle. Wenn neue Sender gefunden werden, werden sie zu der im
Soundsystem gespeicherten Liste hinzugefigt.

2 Bei der ersten Verwendung des Soundsystems werden die Band Ill DAB-Kanéle gesucht.
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C - DAB-Sender wahlen

/ Info N\

Tuning/Select
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D - DAB-Sender suchen

Mit der Zeit werden neue Sender verfigbar oder Sie sind mdglicherweise

/ Info \

S

Tuning/Select

Info

Kurz dricken, um die aktuellen

~

Drehen, um den Lautstarkepegel
einzustellen.

‘\
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Volume
Ein kurzer Tastendruck schaltet lhr
Radio ein oder in den Standby-
Modus. Im Schlafmodus rufen Sie
die Schlafmoduseinstellungen durch
langes Driicken auf.

©

Im CD-, Bluetooth-, USB- und
Aux-Modus dienen die Tasten zur
Wiedergabe/Pause sowie zum
Wechseln zum ndchsten bzw.
vorherigen Titel.

Im Radiomodus rufen Sie durch kurzes
Driicken die Senderspeicher auf.
Durch langes Dricken speichern Sie
Sender.
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Audioinformationen anzuzeigen.

Drehen, um durch die MenUpunkte zu blattern.
Ein kurzer Druck wahlt markierte
MeniUpunkte aus.

Ein kurzer Tastendruck ruft nacheinander
die einzelnen Betriebsarten auf. Ein kurzer
Tastendruck éndert den Alarmstatus,
wenn sich das Gerét im Standby-Modus
befindet.

Dricken, um die CD auszugeben.

Kurz dricken, um die
Equalizereinstellungen aufzurufen.

Im Bluetooth-Modus driicken, um die
Verbindung zu trennen und nach einem
neuen Gerdt zu suchen.

Ein kurzer Tastendruck ruft das aktuelle
Menisystem auf.

Dricken Sie die MenUtaste, um in ein
Ubergeordnetes Meni zuriickzukehren oder
wenn ein Fehler aufgetretenist. )
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Ziehen Sie die Teleskopantenne vollsténdig aus.
Dricken Sie die Mode, bis UKW gewdhlt ist.

Drehen Sie den Drehregler fur die Tuning/Select im oder gegen den
Uhrzeigersinn und dricken Sie dann den Drehregler. Ihr Soundsystem sucht
aufwadrts (niedrige zu hoher Frequenz) oder abwarts (hohe zu niedriger
Frequenz) und stoppt automatisch, wenn es einenSender mit ausreichender
Signalstarke findet. Alternativ dricken Sie Sendersuche aufwdrts oder
Sendersuche abwdarts, um das Wellenband zu durchsuchen.

N

w
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Wenn das Signal stark genug ist und RDS-Daten vorhanden sind, zeigt das
Radio den Sendernamen an.

Dricken Sie Info, um die verschiedenen Optionen zu durchlaufen: Scrollen
von Text, Programmtyp, Frequenz, Audiotyp und Datum.

Achten Sie darauf, dass Bluetooth auf Ihrem intelligenten Gerdt aktiviert ist.

—_

2 Stellen Sie sicher, dass Ihr Radio eingeschaltet ist. Driicken Sie mehrmals Mode,
bis der Bluetooth-Modus auf Ihrem Radio gewdhlt ist.
3 Das Radio zeigt mit ,Looking for Device...” an, dass ein Ger&t gesucht wird. Bluetooth
4 Wabhlen Sie auf Ihrem intelligenten Gerdt ,Revere 300 Sobald die Verbindung | MEIERERILENE

Whatever It

aufgebaut ist, kénnen Sie lhre Musik abspielen. Stellen Sie die Lautstdrke auf What

Ihrem Bluetooth-Gerat oder Ihrem Radio ein.
Der Audioplayer in [hrem Smart-Gerdt reagiert méglicherweise auf Wiedergabe/
Pause, Nachster Titel oder Vorheriger Titel des Radios.
1 Driicken Sie Senderspeicher 2 zur Unterbrechung der Wiedergabe. Dricken Sie
die Bluetooth-Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.
Dricken Sie Senderspeicher 1 und Senderspeicher 3, um zum néchsten oder
vorherigen Titel zu springen.
Hinweis: Nicht alle Player-Apps oder Gerdte reagieren auf all diese Steuerungen.

Um ein anderes Gerdt zu verbinden, halten Sie Equalizer gedrickt, um die Verbindung zum aktuellen Gerat zu
trennen. lhr Radio wird fir andere Gerdte erkennbar.

N

Um alle Bluetooth-Kopplungen zu l6schen, dricken Sie Menu, wahlen Sie ,,Clear Pairing“ und bestdtigen Sie mit
,Yes®, indem Sie Tuning/Select dricken.

CD-Wiedergabe

Das Revere 300 spielt handelsubliche12 cm-Audio-CDs (CD-DA) ab, einschlieBlich CD-R und CD-RW, sowie Discs
mitMP3- oder WMA-Dateien.Die Wiedergabe einiger CD-R-/CD-RW-Discs kann aufgrund der Aufnahmequalitat
nicht garantiert werden. Mini-CDs (8 cm), transparente, diinne (Eco) oder kopiergeschitzte Discs werden nicht
unterstitzt und kénnen zu Wiedergabeproblemen fihren.

Driicken Sie die Mode, bis ,CD“ im Display angezeigt wird oder legen Sie eine
Audio-CD ein.

Legen Sie eine Disc mit dem Aufdruck nach oben in das CD-Laufwerk ein. Die Disc wird automatisch geladen.
Das Gerat Uberprift den CD-Typ und ladt die Titelliste. Im Display wird ,,Reading“ angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der CD-Player leer ist, bevor Sie eine Disc einlegen.Wenn
Sie keine Disc einlegen kdnnen, driicken Sie CD ausgeben, um die derzeit im Player
befindliche CD auszugeben.
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3 Zum Ausgeben oder erneuten Einlegen einer CD dricken Sie Stop/Eject. Wenn die CD abgespielt wird,
mussen Sie Stop/Eject dricken, um die CD zu unterbrechen und die Taste dann erneut driicken, um die CD
auszugeben.

CD/CD MP3/WMA Discs wiedergeben

Dricken Sie Wiedergabe/Pause, um die Wiedergabe zu starten.

—_

2 Stellen Sie die Lautstdrke ein.

3 Um die Wiedergabe zu unterbrechen oder fortzusetzen, dricken Sie Iil
Wiedergabe/Pause.

4 Um die Wiedergabe zu unterbrechen, halten Sie Wiedergabe/Pause gedrickt.

—_

2 HaltenSie bei laufender CD Vorheriger Titel oder N&chster Titel gedrickt,
um den gewinschten Teil eines Titels zu suchen.
3 Beim Abspielen einer MP3/ WMA Disc kdnnen Sie mit Ordner aufwdarts

Hinweis: Versetzen Sie das Gerdt in den Standby-Modus, so kehrt es beim néchsten Einschalten zum
zuvor gespielten Titel zurick.

Titel wahlen

Wahlen Sie bei laufender oder unterbrochener CD-Wiedergabe einen Titel
mit Vorheriger Titel oder Nachster Titel aus. Dricken Sie ggf. Wiedergabe/
Pause.

oder abwadrts auf der Fernbedienung zu einem anderen Ordner springen.

—

Wiederholung/Mischen

Um wdhrend der Wiedergabe auf die Optionen Wiederholung und
Zufallswiedergabe zuzugreifen, dricken Sie mehrmals Wiederholung/
Zufall auf der Fernbedienung. Alternativ dricken Sie die Menu und
wdbhlen Sie die gewinschte Option.

Fortsetzung umseitig...



AUX-Eingang

SchlieBen Sie ein Stereokabel am Ausgang lhrer
externen Audioquelle, beispielsweise einem CD-
Player oder einem Handy und am 3,5-mm-Aux-
Eingang auf der Rickseite des Gerats an.

Dricken Sie Mode, bis ,,Aux in“im Display angezeigt
wird.

DrickenSie aufdem angeschlossenenAudiogerét die
Wiedergabetaste. Wenn Sie den Kopfhérerausgang
zum Anschluss verwenden, stellen Sie dessen
Lautstdarke zwischen 2/3 und Maximum ein, um ein
starkes Audiosignal ohne zu viele Verzerrungen zu
erhalten. Stellen Sie die Lautstérke am Radio ein.

Nach Gebrauch trennen Sie lhren Player ab, um
gewdhnlich Radio zu héren.

USB-Modus

Das Revere 300 unterstitzt USB-Sticks mit einer Kapazitdt von bis zu 32 GB, die in
FAT oder FAT32 formatiert sind. Die Kompatibilitét mit allen USB-Gerdten kann nicht
garantiertwerden.Verwenden Sie ausschlieBlich USB-Sticks —Festplatten und andere
USB-Gerdte werden nicht unterstitzt. Unterstitzte Audioformate sind MP3 und WMA.

SchlieBen Sie einen USB-Stick am USB-Anschluss an. Der
USB-Anschluss kann auch zum Laden von Handys, Tablets
oder dhnlichen Ger&ten verwendet werden.

Dricken Sie Mode ,

bis ,USB“ gewdahlt ist. Die

Wiedergabesteuerung erfolgt dhnlich wie im CD-MP3-/
WMA -Modus (siehe umseitig). Die Dateien werden in der
Reihenfolge wiedergegeben, in der sie auf dem USB-Stick
gespeichert sind, sofern nicht die Zufallswiedergabe
aktiviert ist. Dricken Sie Info, um die Anzeige zu &ndern.
UmSché&den zuvermeiden, stellenSie das Gerétso auf, dass
der USB-Stick nichtversehentlich angestoBen werden kann.

Hinweis: Entfernen Sie den USB-Stick nicht wéhrend der
Wiedergabe, da dies zu einer Beschadigung der Dateien fihren kann; entfernen Sie ihn
jedoch, bevorSie das Gerat transportieren oder wenn der USB-Stick Uber einen léngeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

Dricken Sie Menu, um das MenUsystem lhres Radios aufzurufen.

1

2 Drehen und dricken Sie Tuning/Select zur Anzeige der MenUoptionen.

3 Dricken Sie Tuning/Select zur Auswahl des Menipunkts.

4 Zum Verlassen eines MenUs dricken Sie Menu.
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Systemeinstellungen

Dricken Sie Menu, um die aktuellen Menipunkte
aufzurufen. Drehen Sie den Regler auf ,System
Setings“und driicken Sie ihn zu Auswahl.

Equaliser - Hier stellen Sie den Klang ein.
Time/Date - Zu den OptionenindieserEinstellung
gehdren: Set Time/Date | Auto Update | Set
12/24 hour | Set Date Format. |hr Radio stellt die
Uhrzeit in der Regel Uber das Signal ,,Any*“ ein,
das entweder DAB oder FM ist.

Brightness - Hier stellen Sie die Helligkeit des
Displays ein.

Inactive Standby - Das Gerdt schaltet sich nach 2
bis 8 Stunden ohne Benutzeraktivitét aus. Diese
Funktion kann deaktiviert werden.

Language - Wahlen Sie ,Language” und dann
die gewinschte Sprache aus der Liste.

Factory Reset - Hier setzen Sie Ihr Radio vollsténdig
zu den urspringlichen Werkseinstellungen zurick.

Wahlen Sie, Ja“und alle vom Benutzer eingegebenen
Einstellungen werden gel&scht.

Software Update - Zukinftig sind méglicherweise
Softwareaktualisierungen fir das Radio verfigbar.
Aktualisieren Sie nur, wenn dies vom Kundendienst
empfohlen wird.

Software Version - Die Software-Anzeige kann nicht
gedndert werden und dient nur zu lhrer Information.
Wahlen Sie ,Software Version®.
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Im Standby-Modus zeigt das Display eine Uhr und
den Alarmstatus an.

1

Dricken Sie die Menu, wenn das Gerdat
eingeschaltet ist, dann wdhlen Sie ,System
Settings“.DannwdhlenSie ,Alarm“.Vergewissern
Sie sich, dass die Uhrzeit vor dem Einstellen des
Alarms entsprechend korrekt ist.

11:43

05-05-2026

£ 07:00 £2) 08:00

Drehen Sie Tuning/Select zur Auswahl des
Dricken Sie
Alarm

Alarm 1: 07:00

Alarm 2: Off

Wabhlen Sie ,Frequency” aus. Wéhlen Sie die
Tage als ,Daily” oder ,,Once*, ,Weekdays® oder

Wabhlen Sie de ,Mode” als ,Buzzer”, ,DAB” oder

Alarm 1
Frequency: Daily
Up time: 07:00

Als Nachstes wahlenSie ,Frequency”.WahlenSie
die Tage als ,Daily”“ oder ,Once”, ,Weekdays*

Wenn ,Mode“ auf ,DAB* oder ,FM* eingestellt
ist, kann der MenUpunkt ,Voreinstellungen®
eingestellt werden. Wahlen Sie entweder ,Last
listened” oder einen der Senderspeicher ,1-10*
(,Empty“kann nicht ausgewdéhlt werden). Wenn
das Radio den programmierten Sender nicht einstellen kann, so ertént

2
05-05-2026 einzustellenden Weckalarms.
Tuesday Tuning/Select zur Bestdtigung.
3
~Weekends*.
4
SFM*.
5
oder ,Weekends".
6
stattdessen der Summer.
7

Als Nachstes wahlen Sie, Volume*, um den Lautstdrkepegel des Alarms von
1- 32 einzustellen.

Schalten Sie den Weckalarm fiur 9 Minuten mit einer beliebigen Taste oder
Druck auf den Drehregler, auBer Ein/Aus, auf Weiterschlummern. Dricken Sie
Ein/Aus, um den Weckalarm abzubrechen.

Menu

)

DAB-Meni

Driucken Sie im DAB-Modus Menu, um die
folgenden DAB-MenUpunkte aufzurufen.Drehen
Sie den Drehregler und driicken Sie ihn, um einen

Tuning/Select Menupunkt auszuwdhlen.

R I I I

Recall Preset - Favoritenliste aufrufen.

.

Save Preset - Favoritenliste aufrufen.

UKW-Meni

Dricken Sie im UKW-Modus Menu, um die
folgenden UKW-MenUpunkte aufzurufen.Drehen
Sie den Drehregler und dricken Sie ihn, um einen
MenUpunkt auszuwdéhlen.

Recall Preset - Favoritenliste aufrufen.

Save Preset - Favoritenliste aufrufen.

Scan setting - Wahlen Sie ,Scan Zone“und dann
,Distant” (Ihr Radio sucht sowohl schwache wie
auch starke Signale) oder,,Local“(lhr Radio sucht
nur Sender mit gutem Empfang).

Audio Setting - Ermdglicht die Auswahl von
+Auto” oder ,Mono”. ,Auto” ermdéglicht die
Stereowiedergabe Uber Kopfhérer, wenn ein
ausreichend starkes Signal empfangen wird.
Wenn ein Sender ein schwdcheres Signal hat
und zwischen Stereo- und Monowiedergabe

wechselt, zwingt die Auswahl,Mono“das Signal
zur Monowiedergabe.

Sleep - lhrRadio kann so eingestellt werden, dass
es sich nach nach 15 -120 Minuten automatisch
abschaltet.

Alarms - Alarmeinstellungen aufrufen.
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Scan - Wahlen Sie ,Scan“, um Band Ill DAB-
Kanéle zu suchen.

Manuelle Sendersuche - Wahlen Sie ,Manual
Tune“und danndengewinschten DAB-Kanal.Die
Signalstarke wird angezeigt.DieSignalmarkierung
([) zeigt die Mindestsignalstérke, die fir guten
DAB-Empfang erforderlich ist.

Prune - Wahlen Sie ,Yes“, um alle nicht mehr
verfigbaren Sender zu entfernen.

DRC - Wahlen Sie ,DRC Off*, ,DRC High* oder
,DRC Low". Die DRC-Funktion kann leise Téne
besserhdrbarmachen, wennSie lhrRadioin einer

lauten Umgebung verwenden. Hinweis: Nicht
alle DAB-Sender verwenden die DRC-Funktion.

Station order - Wahlen Sie ,Station Order und
dann ,Alphanumeric® oder ,Ensemble*.
Slideshow - Wahlen Sie ,Small Image® oder , Full

Screen”

Sleep - IhrRadio kann so eingestellt werden, dass
es sich nach nach 15 -120 Minuten automatisch
abschaltet.

Alarms - Alarmeinstellungen aufrufen.
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Sonstige Informationen

Senderspeicher

Es gibt 40 Senderspeicher, 20 fir DAB und 20 fir UKW. Die Sender bleiben bei
Stromausfall gespeichert.

Sender speichern

Stellen Sie den gewinschten Sender ein.

2 Halten Sie Favourites gedrickt

3 Mit Tuning/Select scrollen Sie zu einem
nicht belegten oder zu Gberschreibenden
Senderspeicher.

4 Dricken Sie den Drehregler fir die Tuning/

Select zum Speichern. ‘Preset 2 Saved’ wird
angezeigt. Die Senderspeichernummer wird im
Display angezeigt.

Die Tasten 1 und 2 erméglichen den schnellen
Zugriff auf die ersten beiden Senderspeicher in der
Favoritenliste.

AN

Info

U

Tuning/Select
2 V4

Halten Sie Taste 1 - 2 gedrickt, um den aktuellen Sender zu speichern.

Senderspeicher aufrufen

1.

Wahlen Sie den DAB- oder UKW-Modus.

2 Dricken Sie Favoriten.

3 Mit Tuning/Select scrollen Sie zum gewiinschten Senderspeicher, dann

dricken Sie den Drehregler zur Auswahl.

Wenn Sie Speicherplatz1 - 3 aus der Favoritenliste auswéhlen méchten,
dricken Sie Taste 1 - 2.

BT
3

Stellen Sie den Sound lhres Radios je nach Geschmack und Programm ein.
DrickenSie Equalizer, um auf7 Profile zuzugreifen und eines davon auszuwdahlen:

Normal | Classic [ Jazz | Pop | Rock | Speech | My EQ | My EQ Setup Einrichtung

.My EQ Setup” erméglicht die Einstellung der Pegel fir ,Basse”, ,Mitten” und

,HBhen“sowie der Lautstdrke. StandardmdBigist,,Loudness® aktiviert, wodurch
die Bdsse bei niedrigen Lautstdrken verstarkt werden, um der Wahrnehmung
des menschlichen Gehérs Rechnung zu tragen...
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Revere 300

Stereo-Soundsystem mit Bluetooth, CD, USB

und Fernbedienung

dob I 3

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und das I::I:ﬂ

Sicherheits-/Garantiemerkblatt vor Gebrauch

Sleeptimer k=

DrickenSie bei eingeschaltetem Gerét die Menu, um den Menipunkt , System
Settings“aufzurufen, dannwdhlenSie , Sleep“.Wahlen Sie mitdem Drehregler
einen Wert zwischen 15 und 120 Minuten aus und dricken Sie den Regler
zur Bestatigung. Ein aktiver Sleeptimer wird auf dem Display angezeigt.

Um den Sleep-Timer abzubrechen, dricken Sie Ein/Aus, um das Radio
auszuschalten, oderhaltenSie Ein/Aus gedrickt und wahlenSie ,Sleep Timer
Off*, um den Sleeptimer abzubrechen und die Wiedergabe fortzusetzen.

Um die Displayhelligkeit einzustellen, stehen lhnen 2 Einstellungen zur
Verfigung.

ON LEVEL - um die Helligkeit einzustellen, wenn das Radio in Betrieb ist

DIM LEVEL - um die Helligkeit einzustellen, wenn das Radio im Standby-
Modus ist.

Batterien der Fernbedienung wechseln

Bitte lesen Sie vor der Verwendung von Batterien das mitgelieferte

Sicherheitsmerkblatt.

1 Offnen Sie das Batteriefach auf der Rickseite
Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Deckel in
Pfeilrichtung dricken und dann abheben. >

2 Setzen Sie 2 AAA-Batterien im Batteriefach
ein. Achten Sie darauf, dass alle Batterien
mit korrekter Polaritat eingesetzt sind, wie
im Batteriefach dargestellt. SchlieBen Sie das
Batteriefach wieder.

3 Wenn das Soundsystem fir einen lédngeren Zeitraum nicht benutzt
werden soll, entnehmen Sie bitte die Batterien. Vorsicht: Ersetzen
Sie die Batterien nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ.
Explosionsgefahr beim falschen Ersetzen der Batterien.

Um den Energieverbrauch bei Nichtbenutzung zu minimieren, schaltet sich
Ihr Soundsystem in den Standby-Modus, wenn es nicht mehr benutzt wird.
StandardmaBigist dieser Zeitraum auf 8 Stunden eingestellt, aberSie kénnen
ihn dndern.DrickenSie die MenuwdhlenSie ,System settings”, dann ,Inactive
Standby“ und danach 2, 4, 5, 6, 8 Stunden oder Off. Ihr Soundsystem begibt
sich nach Ablauf der gewdhlten Zeit in den Standby-Modus.
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Spezifikationen

Stromanforderungen

Netzspannung 100 - 240V "\v 50/60 Hz
Batterien Fernbedienung 2x AAA

USB-Ausgang 5V/IA

ErP - Standby-Leistung

Das Gerdat verfugt Uber einen Standby-Modus mit einem Stromverbrauch
von weniger als 0,8 W.

Nach 15 Minuten Inaktivitat im Bluetooth- oder Aux-Modus schaltet das
Gerdat in den Standby-Modus.

Kopfhorerbuchse  3,5-mm-Stereo, Aux In-Buchse 3,5-mm-Stereo
Antennensystem -DAB-/UKW-Teleskopantenne

Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP

Unterstutzte Bluetooth-Codecs SBC und AAC

Bluetooth EDR EIRP LEISTUNG (MAX.)1.41dBm

Frequenzbereich UKW 87,5 -108 MHz, DAB 174,928 - 239,200 MHz
Bluetooth 5.0-Frequenzen 2,402 - 2,480 GHz

Produktkennzeichnungen "\ Dieses Symbol steht fir Wechselspannung
Dieses Symbol steht fir ein Gerat der Klasse II.

Bitte mit Vorsicht handhaben. Die Oberflache des Leders kann bei
unsachgeméBer Behandlung beschadigt werden. Vermeiden Sie
jeden Kontakt mit scheuerndem Material, chemischen Substanzen
oder Reinigungslésungen. lhr Radio kann mit einem sauberen leicht
angefeuchteten Tuch abgewischt werden. Bitte achten Sie darauf, dass
das Produkt vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie wie folgt vorgehen.

Entwickelt und konzipiert in GroBbritannien
Roberts Radio Ltd, Roberts House, Hanworth Lane, Chertsey, KT16 9)X, GB
GlenDimplexEuropelLtd, AirportRoad, Cloghran, Co.Dublin, K67VE08, Irland
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